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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS 2014/212/BUSP
2014 m. balandzio 14 d.

kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2013/183/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama j 2013 m. balandzio 22 d. Tarybos sprendima 2013/183/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai (), ypac i jo 19 straipsni,

kadangi:
(1) 2013 m. balandZio 22 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/183/BUSP;

(2)  remdamasi Sprendimo 2013/183/BUSP 22 straipsnio 2 dalimi Taryba atliko Sprendimo 2013/183/BUSP II ir
III prieduose pateikto asmeny ir subjekty, kuriems taikomi to sprendimo 13 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir
15 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai, saraSo perziirg. Taryba padaré iSvadg, kad atitinkamiems asmenims ir
subjektams, i$skyrus i II priedo sgra$a jtrauktus vieng asmenj ir vieng subjekts, toliau turéty biti taikomos tame
sprendime numatytos priemongs;

(3)  be to, su vienu j I priedo sarasg jtrauktu subjektu susijes jrasas turéty bati iSbrauktas i§ I priedo;
(4)  be to, reikéty i3 dalies pakeisti 22 straipsnj;

(5)  beto, 2013 m. gruodzio 31 d. pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg 1718 (2006) dél Koréjos Liau-
dies Demokratinés Respublikos jsteigtas Sankcijy komitetas atnaujino asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribo-
jamosios priemonés, sgrasg;

(6)  todél Sprendimo 2013/183/BUSP I ir II prieduose pateikti asmeny ir subjekty sarasai turéty bati atitinkamai i$
dalies pakeisti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 2013/183/BUSP i§ dalies kei¢iamas taip:
(1) 22 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2. 13 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose ir 15 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos priemonés perzii-

rimos reguliariai ir ne reciau kaip kas 12 ménesiy. Jas nustojama taikyti atitinkamiems asmenims ir subjektams, jeigu
19 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Taryba nustato, kad salygos, dél kuriy jos taikomos, nebeegzistuoja.”.

(2) Sprendimo 2013/183/BUSP I ir II priedai i§ dalies kei¢iami taip, kaip isdéstyta Sio sprendimo priede.

() OLL111,2013 4 23,p.52.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Liuksemburge 2014 m. balandzio 14 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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. Sprendimo 2013/183/BUSP I priede jterpiama toliau nurodyta antrastiné dalis:

PRIEDAS

,13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny ir 15 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny ir subjekty

sgrasas.”.

. Sprendimo 2013/183/BUSP I priedo paantrastiné dalis ,A. 13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny sgrasas“
pakei¢iama toliau pateikta paantrastine dalimi:

»A. Asmenys".

. Sprendimo 2013/183/BUSP I priede pateikti jrasai apie toliau i§vardytus asmenis pakei¢iami toliau pateiktais jrasais:

[traukimo {

Vardas, pavardé Alias Gimimo data « Kita informacija
sgrasg data
,1. | Chang Jang Myong- | Gim. data: 1968 m. 2013122 | Sohae palydovy paleidimo stoties
Myong- Chin | Jin vasario 19 d.; generalinis direktorius ir paleidimo
Kita gim. data: centro, i§ kurio 2012 m. balan-
1965 m. arba dzio 13 d. ir gruodzio 12 d. buvo
1966 m. paleistos raketos, vadovas.

2. | RaKyong-Su | RaKyung-Su | Gim. data: 1954 m. 2013122 | Ra Ky'ong-Su yra Tanchon Commercial
birzelio 4 d.; Bank (TCB, Tancono komercinis
Paso Nr.: bankas) pareigiinas. Vykdydamas $ias
645120196 pareigas jis TCB padédavo sudaryti
sandorius. 2009 m. balandzio mén.
Sankcijy komitetas jtrauké Tanchon j
sgrada kaip pagrindinj KLDR finan-
sinj subjekty, atsakingg uZ jprastinés
ginkluotés, balistiniy rakety ir su
tokiy ginkly surinkimu ir gamyba

susijusiy prekiy pardavima.
3. | Kim Kwang-il Gim. data: 1969 m. 2013 1 22 | Kim Kwang-il yra Tanchon Commercial
rugséjo 1 d; Bank (TCB, Tanono komercinis
Paso Nr.: bankas) pareigiinas. Vykdydamas sias
PS381420397 pareigas jis TCB ir jmonei Korea

Mining Development Trading Corpora-
tion (KOMID) padédavo sudaryti
sandorius. 2009 m. balandZio mén.
Sankcijy komitetas jtrauké Tanchon j
sarasg kaip pagrindinj KLDR finan-
sinj subjekta, atsakinga uZ jprastinés
ginkluotés, balistiniy rakety ir su
tokiy ginkly surinkimu ir gamyba
susijusiy prekiy pardavima. Sankcijy
komitetas jmone KOMID | sgrasg
jtrauké 2009 m. balandZio mén;
KOMID yra pagrindiné KLDR
prekybos ginklais ir su balistinémis
raketomis bei jprastine ginkluote
susijusiy prekiy ir jrangos eksporto
jmoné.”

pakei¢iama toliau pateikta paantrastine dalimi:

,B. Subjektai“.

4. Sprendimo 2013/183/BUSP I priedo paantrastiné dalis ,B. 13 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty asmeny sgrasas*
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5. Sprendimo 2013/183/BUSP I priede pateikti jrasai apie toliau i$vardytus subjektus pakei¢iami toliau pateiktais jrasais:

Pavadinimas

Alias

Vieta

[traukimo j
sarasg data

Kita informacija

,1. | Korea Ryonha
Machinery
Joint Venture
Corporation

Chosun Yunha Machi-
nery Joint Operation
Company; Korea
Ryenha Machinery J/V
Corporation; Ryonha
Machinery Joint
Venture Corporation;
Ryonha Machinery
Corporation; Ryonha
Machinery; Ryonha
Machine Tool; Ryonha
Machine Tool Corpora-
tion; Ryonha Machi-
nery Corp; Ryonhwa
Machinery Joint
Venture Corporation;
Ryonhwa Machinery
JV; Huichon Ryonha
Machinery General
Plant; Unsan; Unsan
Solid Tools ir Millim
Technology Company

Tongan-dong, Centrinis
rajonas, Pchenjanas, KLDR;
Mangungdae- gu, Pchen-
janas, KLDR; Mangyongdae
rajonas, Pchenjanas, KLDR.

El. pasto adresai: ryonha@-
silibank.com, sjc-
117@hotmail.com, ir
millim@silibank.com

Telefono numeriai:
850-2-18111,
850-2-18111-8642 ir
850 2 18111-3818642

Faks. numeris:
850-2-381-4410

20131 22

Imoné Korea Ryonbong

General ~ Corporation  yra
jmonés  Korea  Ryonha
Machinery  Joint  Venture

Corporation patronuojan-
Cioji  jmoné.  Sankcijy
komitetas jtrauké jmone
Korea Ryonbong General
Corporation |  sarasa
2009 m. balandZio mén.;

tai gynybos pramonés
konglomeratas, kurio
specializacija - KLDR

gynybos pramonei skirty
prekiy  jsigijimas  ir
minétos Salies karinés
prekybos rémimas.”

6. Toliau nurodytas asmuo ir subjektas i§braukiamas i§ Sprendimo 2013/183/BUSP II priede pateikto sgraso:

A. Asmenys

1. Chang Song-taek

B. Subjektai

1. Korea Complex Equipment Import Corporation.
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